V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED DESIGNER WALL LIGHT

TECHNICAL DATA:

Model VT-7331
Watts 20W
Lumens 1700LM
CRI >80
PF >0.9
~
Beam Angle 120°
Operation Temperature -20°C to +45°C
Input Power AC:220-240V
Dimension 330x380x230mm 5
WARRANTY

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instruc-
tions carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have
any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product.
They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 3 years from the date of
purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and
tear. The company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installa-
tion of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours
a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

WARNING

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end of life the whole
luminaire should be replaced.

3. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

. Installation must be performed by a certified person.

. For Indoor use only

. Change the shade once it was broken.

. Cut off the power and don't change the bulbs until the heat cold down.

. Use the bulbs with spesified parameters for better performance and longer life.

ONO U A

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

Caution, risk of electric shock.

INSTALLATION DIAGRAM:

INSTALLATION INSTRUCTION

. Switch off the power before starting the installation.
. Fix the plastic part to the wall.

. Fix the wall plate to the plastic part

. Connect the wire according to the illustrations

. Fix the lamp to wall plate
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IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer
I'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre
distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est
valable pour une période de 3 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une installation
incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et
d’une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit
pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION: INSTRUCTION D'INSTALLATION
* COUPER I'électricité avant de commencer!
« 'installation doit étre effectuée par un électricien certifié 2. Fixez la plaque de plafond au plafond a I'aide de vis.

seulement 3. Raccordez les fils d'alimentation au luminaire comme indiqué dans le schéma de
* Changez I'abat-jour de la lampe au cas ou il serait cassé  céablage.

» Coupez I'alimentation électrique en cas de performances 4. Ensuite, fixez la base du plafond a la plaque de plafond a l'aide de la vis
anormales et contactez un technicien professionnel ou un correspondante.

distributeur local. 5. Allumez la lampe pour vérifier la lumiére.

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese
Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fir Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen
haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und
bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstiitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 3 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleis-
tung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewdéhnliche Abnutzung und VerschleiB verursacht worden
sind. Das Unternehmen gewadhrt keine Garantie fiir durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schaden
an jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind fir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung
schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsméngel.

ACHTUNG: INSTALLATIONSANWEISUNG
e Bevor Sie beginnen, schalten Sie den Strom aus! 1. Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist, bevor Sie mit
* Die Installation sollte nur von einem zertifizierten der Installation beginnen.

Elektriker durchgefiihrt werden 2. Befestigen Sie die Deckenplatte mit einer Schraube an der Decke.
e Ersetzen Sie den Lampenschirm, wenn er beschadigt ist 3. SchlieBen Sie die Versorgungskabel wie im Schaltplan angegeben an die

e Unterbrechen Sie die Stromversorgung bei Leuchte an.
Leistungsstérungen und wenden Sie sich an einen 4. Befestigen Sie dann die Deckenbasis mit einer entsprechenden Schraube an
professionellen Techniker oder Handler vor Ort der Deckenplatte.

5. Schalten Sie die Lampe ein, um zu Uberprifen, ob sie leuchtet.

[BG] BBbBEAEHUE U TAPAHLUUNA

Bnarogapum Bu, 4ye nsbpaxrte n 3akynuxrte npoaykTt Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) e B NOCAYyXM NO Hak-go6pusa Bb3MOXEH HaunH. Mons
npoyeTteTe Te3M UHCTPYKLUN BHUMATENHO NPeAn MHCTanaumsa u cbxpaHsBaiTe pbKOBOACTBOTO 3a 6baelum cnpaBku. AKO nmate Apyrv BbNpocH,
MO/t CBbPXeTe Ce C HalUUs AWbP UM C MECTHUS TbProBeLl, OT KOWTO CTe 3aKynuau npoaykTa. Te ca obydyeHun 1 ca rotosu Aa BW NocayxaT no
Hal-pobpus HauuH. MapaHuusaTa e BanuaHa 3a nepuoj oT 3 roAMHM Crea AataTa Ha 3akynyBaHe. MapaHuusTa He ce npunara no oTHoweHue Ha
LeTH, NMPUYUHEHWN NOPaAN HENPaBWUIEH MOHTaX UM HeobuvaiHo M3HOCBaHe. [ipy)XeCcTBOTO He MpefoCTaBs rapaHLuus cpeLly WeTu no KakeaTo v
Aa e NOBbPXHOCT NOpaAn HeMpPaBUIHOTO OTCTPaHsIBAHE WU MOHTaX Ha npoaykTa. MpoaykTuTe ca noaxoasiwm 3a 10-12 yaca ekcnnoatauus Ha
AeH. EkcnnoaTaumsaTa Ha NpoAyKT B NPoAb/IXeHUe Ha 24 Yaca BoAW A0 obe3cunBaHe Ha rapaHuusTa. FapaHuusTa 3a TO3M NPOAYKT Ce faBa caMo
3a Npou3BOACTBEHU AedeKTu.

BHUMAHME: MOHTAYXHA UHCTPYKLUMUSA

e M3k/oueTe 3axpaHBaHeTo Npeau Aa UHCTanupare 1. Mons yBepeTe ce, ue CTe U3K/IOUNIN 3aXpaHBaHETO Npean Aa 3anoyHeTe
NMPUKPENBALLOTO YCTPOICTBO MHCTanauusaTa.

¢ VlHCTanaumsaTa Aa ce U3BbPLUBA CaMo OT cepTuduLmpaH 2. ®uKcupaiiTe TaBaHHaTa MnoYya Ha TaBaHa C BUHT.

€NeKTPOTEXHNK 3. CBbpxeTe 3axpaHBaliMTe NPOBOAHULM C OCBETUTENHOTO TANI0, KaKTo € MoKa3aHo
o CMeHsiiTe abaxypa Ha nlaMmnara, ako ce nospeau. Ha efnlekTpuyeckata cxema.

e B cniyyait Ha HEHOPMasHO NOBEAEHWE, U3KIIUYETE 4. Cnen ToBa (uKcMpaliTe TaBaHHaTa OCHOBA KbM TaBaHHAaTa Mjoya C BUHT Mo
€NeKTPo3axpaHBaHETO U Ce CBbPXETE C NpodecruoHaneH NOAXOASILL HAUMH.

TEXHUK UNWN C MECTHMA NpeacTtaBuTen. 5. BkatoyeTe namnaTta, 3a Aa NpoBepuTe Janu CBeTU.

[HR] uvob 1 3AMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZziti na najbolji moguci nacin. Molimo, paZzljivo procitajte
ove upute prije instalacije i spremite upute za buduéu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasemprodavacu ili lokalnom
trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za
razdoblje od 3 godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobiajenim habanjem.
Tvrtka ne jamdi za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi
su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo
za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ UPUTE ZA MONTAZU

e ISKLJUCITE struju prije nego $to poénete ugradnju! 1. Prije ugradnje provjerite jeste li iskljucili strujno napajanje.

e Ugradnju moze obaviti samo strucni elektriar 2. Pri¢vrstite stropnu plo¢u na strop vijkom.

e Zamijenite sjenilo svjetiljke ako je osteceno. 3. Prikljucite kabele za strujno napajanja na svjetiljku, kao $to je prikazano na

¢ U slucaju nestandardnog ponasanja svijetiljke, iskljucite shemi ozicenja.

strujno napajanje i obratite se stru¢nom elektric¢aru ili 4. Zatim pricvrstite stropnu podlogu na stropnu ploc¢u vijkom, na prikladan nacin.
lokalnom zastupniku. 5. Ukljucite svjetiljku da biste provjerili da li svjetiljka svijetli.

No. Parameter Technical Guideline
1 Operation frequency 2436.20MHZ
2 Frequency band 2436.20 +/- 0.03 MHZ
3 Transmit power 10 mW
4 Working voltage 1.8~3.6 VDC (Normal: 2X1.5VDC, AAA alkaline battery)
5 Modulation mode MSK
6 Transmit speed 250Khz
7 Number of channels 1
8 Mode of operation Simplex
9 Operation temperature +5C-+45C
10 Cover color WHITE
11 Operational life time >25,000 Times
12 Noise level (dB) <25db at 30cm distance
13 IP Rating IP20
14 Class Type Class 3
15 Dimension 14x38x130mm

KEYS SPECIFICATION USER MANUAL:

1 - LED indicator. LED will flicker when you press any key.

2 - ON/Pair. You can light the LED lamp by short-press this key. Pair the
remote controller and the LED driver by long press this key within power on
the driver 10s.

3 - OFF/Unpair. You can close the LED lamp by short-press this key. Unpair
teh remote controller and the LED driver by long-press this key within R - L
power on the driver 10s .
3/6 - Brightness adjustment keys. You can increase the light brigtness step -
by step short-press the key 3 and less the brightness step by step by
short-press key 6. Long-press the keys the brightness will change continu-
ous.

4/7 - Color temperature adjustment keys. You can increase the cold white 4 - i, S—— 7
color and less the warm white color step by step by short press the key 4. '
Increase the warm white color and less the cold white color step by step by

short press key 7. Long-press teh keys the cold or warm white color will

change continuous.

'y

NOTE:

1. Long-press 2-3s, short-press less than 1s

2. The LED lamps must be conencting positive pole together. The red output
wires conenct positive pole, the black output wires connect negative pole of
the two channels of the LED lamp.

3. Pair or unpair the remote control and the LED driver. Long-press key 2
within 10s after turn on the LED lamp until the LED in the driver's PCB no
flicker, the pair means OK. Long-press key 5 within 10s after turn on the
LED lamp until the LED in the driver's PCB no flicker, the pair means cancel.
4. A LED driver (lamp) allows two remote controller to control at most, a
remote controller can control lots of LED drivers (no limit of teh numbers)

1. Veuillez vous assurer d’avoir coupé le courant avant de commencer I'installation.

[PT] INTRODUGCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas
instrugbes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso
revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira
possivel. A garantia é valida por um periodo de 3 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma
instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo déa nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remogéo
e instalagdo do produto. Os produtos sdo apropriados para exploragdo durante 10-12 horas por dia. A exploragao do produto durante 24 horas
leva a invalidagdo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagdo.

ATENGAO INSTRUGOES DE INSTALAGAO
¢ DESLIGAR a alimentagdo antes de iniciar!

e A instalagéo sO pode ser feita por electricista autorizado. 2. Fixe a placa de teto no teto com um parafuso.

* Substitua o abajur da lampada se estiver danificado. 3. Conecte os cabos de alimentago a iluminagdo, conforme mostrado no

e Em caso de comportamento anormal, desligue a diagrama de fiacdo.

alimentag&o e entre em contato com um técnico profis- 4. Em seguida, fixe a base de teto na placa de teto com um parafuso de maneira
sional ou um representante local. adequada.

5. Ligue a lampada para verificar se acende.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servird del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacién
lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso de dudas o preguntas,
pdngase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El serd debidamente
instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una duracién de 3 afios, contados a partir de la fecha de
la compra. La garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por instalacién incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia
para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. Los productos tendran explotacion
adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacién de la garantia. La garantia cubrird solo
defectos de produccién de fabrica.

CUIDADO INSTRUCCIONES DE INSTALACION

e IApague la electricidad antes de comenzar! 1. Por favor, asegurese de apagar la alimentacion antes de empezar la instalacion.
¢ Que se instale solamente por electricista certificado 2. Fije la placa de techo al techo con un tornillo.

e Reemplace la pantalla de la ldmpara si esta dafiada. 3. Conecte los cables de alimentacién a la iluminacién como se muestra en el

e En caso de comportamiento anormal, apague la diagrama de cableado.

alimentacién y contacte a un técnico profesional o 4. Luego fije la base de techo a la placa de techo con un tornillo de manera
representante local. adecuada.

5. Encienda la ldmpara para verificar si se ilumina.

(HU] BEVEZETES ES GARANCIA

K6szénjiik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nydjtjia Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjiik, a szerelés eldtt figyelmes-
en olvassa el ezeket az utasitasokat és 6vja ezt a kézikdnyvet késGbbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjiik, forduljon forgalmazé-
jahoz vagy helyi elad6jahoz, akitsl megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgélatra. A jotéllas a vasérlas napjatdl
szamitva 3 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmily-
en garanciat a felllet kdrosoddasaért, a termék helytelen eltavolitasdért és szereléséért. A termékek 10-12 éras napi (zemeltetésre alkalmasak.
A termék napi 24 6ras felhaszndldsa érvényteleniti a garancidt. Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibdkra vonatkozik.

FIGYELEM TELEPIiTESI UTMUTATO

e KAPCSOLJA KI a villamos ellatast a kezdet el6tt! 1. A telepités megkezdése el6tt feltétlentl kapcsolja ki az dramellatast.

e Csak szakképzett villanyszerel szerelje fel. 2. Rigzitse a mennyezeti lemezt a mennyezethez csavarral.

e Cserélje ki a lampa arnyékolasat, burat, ha megsérdil. 3. Csatlakoztassa a tapvezetékeket a lampatesthez a kapcsolasi rajz szerint.
e Nem normalis viselkedés esetén kapcsolja ki az 4. Ezutan csavarokkal rogzitse a mennyezet aljat a mennyezeti lemezhez.
aramellatast és vegye fel a kapcsolatot a szakemberrel 5. Kapcsolja be a lampat a fény ellenérzéséhez.

vagy a helyi markakereskedével.

[IT]1 INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima di iniziare l'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque
altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e
pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia & valida per 3 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati
dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e
dell’installazione errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al
giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto € valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

* Spegnere |'elettricita prima di iniziare! 1. Assicurarsi di disattivare I'alimentazione prima di iniziare l'installazione.

e L'installazione deve essere eseguita soltanto da un 2. Fissare il pannello per il soffitto al soffitto con una vite.

elettricista certificato. 3. Collegare i cavi di alimentazione all'apparecchio come mostrato nello schema
o Sostituire il paralume se € danneggiato. elettrico.

e In caso di comportamento anomalo, scollegare 4. Quindi fissare la base per il soffitto al pannello per il soffitto con una vite in
I'alimentazione e contattare un tecnico professionista o un modo adeguato.
rappresentante locale. 5. Accendere la lampada per verificare se funziona.

1. Por favor, assegure-se de desligar a alimentagao antes de comegar a instalagao.

[PL] WSTEP I GWARANCIJAD

Dziekujemy za wybdr i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystgpieniem do
zainstalowania i zachowac ja do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z
dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 3 lata od zakupu. Gwarancja
nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas $wiecenia opraw w ciggu doby nie moze
przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady
powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

UWAGA . INSTRUKCJA MONTAZU

o WYLACZYC zasilanie przed przystgpieniem do instalacji! 1. Upewnij sie przed rozpoczeciem montazu, iz zasilanie jest wylaczone.

« Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez 2. Przymocuj ptytke sufitowg do sufitu za pomoca $ruby.

elektrotechnika posiadajacego certyfikat. 3. Podtacz przewody zasilajace do oprawy oswietleniowej, jak pokazano na
o Wymien klosz lampy, jesli zostat on uszkodzony. schemacie okablowania.

e W przypadku nietypowego zachowania si¢ lampy wytacz 2. Nastepnie przymocuj w odpowiedni sposéb podstawe sufitu do ptytki
zasilanie i skontaktuj sie z profesjonalnym technikiem lub sufitowej za pomoca Sruby.

naszym lokalnym przedstawicielem. 5. Wiacz lampe, aby sprawdzi¢, czy sie ona $wieci.

[EL] EIZArQrH - EFrrYHzH

Sag euxaploToUNE yia To OTI eMIAEEATE Kal ayopaaaTe To npoidv TnGg BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 6a gag eEunnpeTnoel PE TOV KAAUTEPO
duvaTo Tpono. MNapakaloUpe va dIaBATETE NPOTEKTIKA TIG 08NYIiEG HAG NPOTOU TOMNOBETATETE Kal S1aTNPATTE TIG 0dNYIEG yIa Tn WETENEITA
eVNUEPWON 0aG. Av €XeTe AAAG EpWTAKATA KAl ANOPIEG, NAPAKAAOUUE va ENBETE g€ ENA®N KE TOV NPOUNBEUTH HAG 1 KE TOV EYXWPIO €UNnopo and
TOV 0Mnoio ayopaoare To Npoiov. AuToi eknaidelTnkav KataAAnAa kai ival npodupol va aag eEuNnPeTATOUV HE Tov KaAUTepo Tpdno. H eyyunan
1oxUel yia nepiodo 3 €T®V anod TNV nUeponvia TG ayopdag. H eyyunan dev epappdletal o nepinTwan nou npokAnBouv Znuigg e€aitiag AdBog
TonoBETnaNG r aguvinBioTng eBopag. H eTaipeia dev napéxel eyyunan yia Inui€g o onoladnnoTeenipaveia e§aitiag Tig Ad6og anopdakpuvang n
TONOBETNONG TOU NPOoidvToG. Ta npoidvTa eival katdAAnAa yia xprion 10-12 wpwv TAv nuépa. H xpran Tou NpoiovTog eni 24 WPEG EXEl WG
anoTéAEapa TNV akUpwan TNG eyyunong. H eyylnan Tou NpoidvTog apopd POvo Ta eAATT®HATA TNG Napaywyng.

NMPOZOXH OAHrIEZ EFKATAZTAZHZ

e KAEIZTE Tnv nAekTpodoTnan npotoU apxioeTe! 1. BeBaiwBeiTe OTI £XeTE anevepyonolnael To pela npiv EEKIVATETE TV

e H gykataoTaon va yiveral povo anod adeloUxo NAEKTPOAOYO. gykaraoraon.

e AVTIKATAOTAOTE TN OKIA TOU AQUATRAPA €AV €XEl UNOTTEI 2. ZTEPEWATE TO NAAKIdIO OPOPNAG aTNV 0pOoPN WE Hia Bida.

nuia. 3. Zuvd€oTe Ta kKaAwdIa TpoPodoaiag aTo PWTIOTIKO ONWG PaiveTal aTo

e S€ MEPINTWAN KN QUGCIOAOYIKAG CUUNEPIPOPAG, Siaypappa kaAwdiwang.

AnNEVEPYOMNOINTTE TN CUOKEUN Kal ENIKOIVWVAOTE HE 4. 3Tn gUVEXEIQ OTEPEWATE TN BACN 0poPNG aTo NAakidio opo®ng e pia Bida

€nayyeANaTia TEXVIKO N PE TOV TOMIKO avTINnpoowno. HE KaTaAAnAo Tpono.
5. AvayTe To AaunTnpa yia va BeRaiwbeiTe OTI €ival avaupevo.

[RO7] INTRODUCERE, GARANTIA

V& multumim ca ati ales si v-ati cumpdrat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizdndu-I in modul cel mai potrivit posibil.
Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le recititi.
Daca aveti si alte intrebdri, luati legdtura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine
instruiti si intotdeauna sunt disponibili sd va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabild pe un termen de 3 ani din data
achizitionarii produsului. Garantia insd nu se aplicd cu privire la daunele cauzate de instalare incorectd sau care rezulta din uzura anormala de
utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau
montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp
de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

o DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa 1. Va rugdm sa va asigurati ca ati deconectat alimentarea cu energie electrica,
incepeti instalarea! fnainte sd incepeti instalarea.

e Instalarea trebuie executatd numai de cdtre un electrician 2. Fixati de tavan, cu ajutorul unui surub, placa pentru tavan.

certificat. 3. Conectati cablurile de alimentare la corpul de iluminat, conform celor indicate
e Cand se deterioreaza abajurul, schimbati-I. in schema electrica.

o In cazul sesiz&rii a unui comportament anormal al 4. Apoi fixati baza de tavan pe placa de tavan, prin modalitatea potrivitd, cu

dispozitivului, deconectati alimentarea cu energie electrica si ajutorul unui surub.
luati legdturd cu un electrician profesionist sau cu un 5. Conectati lampa ca sa verificati dacad functioneaza.
reprezentant local al produsului.

[CZj GvoD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim instalace si
prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouZiti. Pokud mate dal$i dotazy, obratte se na naseho prodejce
nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro véechny vase potfeby.
Zaruka je platna po dobu 3 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na $kody zplsobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotfebenim.
Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro
10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

POZORV NAVOD K INSTALACI

o VYPNETE elektfinu, nez zaCnete! 1. Pfed zahajenim instalace se ujistéte, Ze jste zafizeni vypnuli.

e Instalujte pouze kvalifikovany elektrikar 2. Upevnéte stropni dlazdici ke stropu pomoci Sroubu.

¢ V pfipadé, ze dojde k poskozeni, vymérite stinidlo. 3. Pripojte napajeci kabely k svitidlu podle schématu zapojeni.

* V pFipadé neobvyklého vykonu vypnéte napdjeni a 4. Vhodnym zplsobem upevnéte stropni zékladnu na stropni dlazdici pomoci
kontaktujte odborného technika nebo mistniho Sroubu.

zastupce. 5. Zapnéte lampu a zkontrolujte svétlo.




